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1  1 Yau Peter, hemea apostle Jesus Christ.

Ba a aloaa feni neꞌiau aꞌa ei rafeiaa mei Haidaa, ei abaa paꞌaa gufuu 
roꞌou feni ano, ei roꞌei tatalai yena Pontus, Galatia, Cappadocia, Asia ma 
Bithynia. 2  Ina rafeinaa roꞌou alefei dinaraa mei Haidaa, mei Ama wagii 
fei bigiꞌaa fei Spiriti Apuna, fei na apunainaa roꞌou fininaa fei namoo 
Jesus Christ ba ronei nenegia:

Nunumiau ba fei rawaniꞌa ma fei gutafarawania neimina gipe aꞌa 
hamuꞌou.

Uduginaa mei Haidaa Uaa fei Oꞌonaia Unu
3  Fani udugia aꞌa mei Haidaa, mei hia Amaa mei Fasuu oꞌou Jesus 

Christ! I aꞌa fei baua faloloaꞌiana, ina fanaa oꞌou fei manufau waninia 
aꞌa fei oꞌonaia unu, fei i udelao wagii fei asiꞌanaa Jesus Christ aꞌa fei 
maꞌea 4 ba onei to tamanu fai lomi i wanu, raia, o paꞌai, fei i ude omaꞌaa 
hamuꞌou i pafea, 5 hamuꞌou ena narafaweꞌia, ena na rapiꞌaa hamuꞌou 
fei faufau mei Haidaa nopaꞌaloo fei noramiaa fei telaꞌana, fei anaa i 
ufugimai aꞌa ei aꞌapoo arewaa. 6  Aꞌa fei, hamonamina niꞌeniꞌe, maꞌuaa 
eꞌeni hamona tonaa maꞌida fiꞌia aꞌa watauda ei mau mania. 7 Ina nomai 
eꞌei fiꞌia ba fei narafaweꞌiaa hamuꞌou, fei na awatadiai laraa fei gold, fei 

1 PETER
Warefaꞌaia

Feni rawarawa neꞌiaa Peter fi dinaa aꞌa ei narafaweꞌia, ei rafeiaa mei Haidaa 
ma na faꞌunuwenuweaa ei roi tonaa ei haperaraia ma fiꞌia uaa fei narafaweꞌiaa 
roꞌou. Ba i faꞌoꞌonainaa unuu roꞌou, ina fanonominaa roꞌou fei rawaniꞌa wareaa 
Jesus Christ wagii fei maꞌeana, asiꞌanana ma faꞌunaiana ba i hadiweꞌimai.

Wagii fei, ronei toꞌuaiaa ei fiꞌiaa roꞌou, apitai wagina ma oꞌugi ua ba fei, fi 
maniaa ei narafaweꞌiaa roꞌou ma aꞌa fei arewaa na nomai Jesus Christ, i paꞌi 
ponoꞌaa roꞌou.

Wagii fei au hafelo, mei neꞌia na faꞌunuwenuweaa naranaraa roꞌou ma iꞌiginaa 
roꞌou ba ronei gutaguta aleꞌei maroaa Christ.
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a 1:22 Hefiꞌa neꞌia mina ba laloo minaa fei fafaꞌaraiaa naranaraa hamuꞌou 

rona fafafaꞌarainia aꞌa fei hafi maꞌuaa i paꞌai ua—ba fei narafaweꞌiaa 
hamuꞌou nei paꞌaa faꞌuai ma iaꞌiaina i paꞌi udugia, hawera ma honua ena 
na faꞌarewamai Jesus Christ. 8  Hamotawe fanunupaꞌia, maꞌuaa hamona 
haguia; ma ana lomi hamona fanunuia eni, maꞌuaa hamona narafaweꞌi 
aꞌana ma fei niꞌeniꞌeaa hamuꞌou na pai hawerana aleꞌei ba ei warewarea 
na noguꞌualao, 9 uaa hamoꞌei tonaa fei fuaa fei narafaweꞌia, fei na 
fatelaꞌanaa hamuꞌou.

10 Wagii fei telaꞌana, ei mamamaꞌa, ei rona diwareꞌaugia ba hefei 
rawaniꞌa iwe nomai aꞌa hamuꞌou, ronamina lalabaginaa fei rawaniꞌa fei 
11 ba roꞌaa apaꞌimaꞌaa ei hilalaa fei au, ei na faꞌarewaiaa laloo naranaraa 
roꞌou fei Spiritii Christ, ei idii wareaa ei fiꞌiaa Christ ma batanai ei 
hawera ba i nomai nefarani. 12  Ina arewa aꞌa ei mamamaꞌa ba abaa roi 
bigihadumaa ana roꞌou, maꞌuaa hamuꞌou ei roꞌaa wareaa eꞌei manumanu, 
eꞌei hamonawe guainia aꞌa hefiꞌadiai rona uꞌugaa fei rawaniꞌa warea 
wagii fei faufau fei Spiriti Apuna, fei noramiana pafea. Ei aloꞌalo ba ana 
roꞌaa apaꞌaa ei manumanu ei.

Hamonei Fafaꞌarai
13  Siꞌei, hamonei ofafaufau i laloo naranaraa hamuꞌou; hamonei 

utofaꞌainaa ana hamuꞌou; hamoneimina augaa fei oꞌonaia unuu hamuꞌou 
aꞌa fei rawaniꞌa, fei ba hamoꞌaa tonia ena na faꞌarewamai Jesus Christ. 
14 Siꞌei ba hamuꞌou aleꞌei ei naꞌuu guaiawarea, hamoneiꞌaa neneraa ei 
hafeloꞌa nunumia, ei hamonadoꞌo paꞌi ei hamotawe paꞌi apaꞌaa hamuꞌou. 
15 Maꞌuaa siꞌei ba mei na rafeinaa hamuꞌou, hia na fafafaꞌarai, ana 
hamonei fafafaꞌarai aꞌa minaa ei bigiꞌaa hamuꞌou; 16  uaa na udedii fei 
neꞌia ba: “Hamonei fafaꞌarai uaa yau na fafaꞌarai.”

17 Siꞌei ba hamona lalaꞌaa mei Ama, mei i dududuaa ei bigiꞌaa hememea 
ramaꞌa, mei lomi papaꞌaa ununa, hamonei tatalai yeni fininaa maꞌaua 
aleꞌei ba abaa paꞌaa gufuu hamuꞌou yeni. 18  Lomi hanuna fei gutanaa 
hamuꞌou mina, fei noranamai aꞌa ei upuu hamuꞌou. Ma hamona aida ba 
fei ponohadiweꞌia wagii fei gutana fei, aꞌa ba manumanu paꞌaia aleꞌei 
silver o gold, 19 maꞌuaa aꞌa fei rawaniꞌa namoo Christ, fei naꞌuu sipsipi 
lomi hepalo idaꞌidaa ununa o hafeloꞌana. 20 Atawe mamaramai feni 
malagufu, mei Haidaa na rafeinia, maꞌuaa laloo eni aꞌapoo arewaa nawe 
arewaimai uaa ba nei hadumaa hamuꞌou. 21 Uaa hia, hamona narafaweꞌi 
aꞌa mei Haidaa, mei na faꞌasiꞌania aꞌa fei maꞌea ma fani hawerana ba fei 
narafaweꞌia ma oꞌonaia unuu hamuꞌou nei oa i aꞌa mei Haidaa.

22  Hamona fafafaꞌaraidigaa ana hamuꞌou uaa hamona guaineneraa 
fei na faꞌuai ba wagii fei, hamoꞌapaꞌaa haguaa ei lofuu hamuꞌou. Siꞌei, 
hamonei fihaguinaa ana hamuꞌou i laloo minaa fei naranaraa hamuꞌou. a 
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b 2:7 O, udenaa fafasui fei fasuꞌufufugoi 

23  Uaa hamona waninidiai ma aꞌa ba manumanu wanuaa, maꞌuaa 
manumanu i oalao wagii fei wareaa mei Haidaa, fei na paꞌi harenuana, 
fei lomi i pedutoo. 24 Uaa

“Minaa ei ramaꞌa, roꞌou aleꞌei guana,
ma minaa ei haweraa roꞌou ana aleꞌei ei fotaa feni malagufu;

fei guana i hole ma ei fota, roꞌaa pasi,
 25 maꞌuaa fei wareaa mei Fasu imina udeꞌualao.”
Sifei fei warea, fei rona uꞌufanaa hamuꞌou.

2  1 Siꞌei, hamonei siminaa minaa ei mau bidibidii unu, sifisifiꞌa, 
wareꞌonia, punepunea ma minaa ei mau bababauꞌua. 2  Ana aleꞌei ei 

baduu manufau waninia, hamonei susu aꞌa fei paꞌaa pao susuu fei spiriti 
ba hamonei gipefarawani wagii fei telaꞌanaa hamuꞌou, 3  uaa hamonawe 
fanunuꞌapaꞌidigia ba mei Fasu, ina rawani.

Fei Naꞌa na Paꞌi Harenua ma ei Rafeiana
4 Hia aleꞌei fei Naꞌa, fei na oalao—mei rona ofadugia ei ramaꞌa, mei 

na rafeinia mei Haidaa ma napaꞌaa haguia. Ei hamoꞌei nomai aꞌana, 
5 hamuꞌou ana aleꞌei ei naꞌa rona oalao. Ma aꞌa eꞌei, ina biginaa hamuꞌou 
hepalo humuu fei spiriti ba hamoꞌaa apunai ma bigi aleꞌei ei bauaniaa 
humuu mei Haidaa ma fani ei mau fanaa fei Spiriti, ei na rawani i pudaa 
mei Haidaa uaa Jesus Christ. 6  Uaa i laloo fei Buꞌu Apuna na ware:

“Maꞌa, una augaa hepalo naꞌa yei Zion,
hepalo rafeia, hepalo rawaniꞌa fasuꞌufufugoi

ma mei i narafaweꞌi aꞌana
fai lomi ba i tonaa mamafaa.”

7 Ma aꞌa hamuꞌou ena narafaweꞌia, fei naꞌa fei, hepalo baua manumanu. 
Maꞌuaa aꞌa ei abaa narafaweꞌia,

“Fei naꞌa rona suminia ei fadufadua,
nawe udenaa fasuꞌufufugoi,” b

8  ma,
“Hepalo naꞌa i faꞌalabeꞌaa ei ramaꞌa,

hepalo mugoo i fapasiaa roꞌou.”
Hamatee rona barafeaa fei uꞌuga, rona alabe; ana fei ba roꞌaa dinaa wagina.

9 Maꞌuaa ina rafeinaa hamuꞌou ma hamuꞌou aleꞌei ei bauaniaa humuu 
mei Haidaa aꞌa fei haparaiana, ei ramaꞌa wagii hefaa gufu na apunai, 
aleꞌei ei ramaꞌa gufuu mei Haidaa, ba hamonei wareꞌuduginaa mei 
i lalaꞌaa hamuꞌou aꞌa fei roromaa ba hamonei dinaa aꞌa fei rawaniꞌa 
weꞌaina. 10 Mina, lomi hamona paꞌi haraa hamuꞌou, maꞌuaa eꞌeni 
hamonawe oa aleꞌei ramaꞌaa gufuu mei Haidaa; mina, lomi hamona tonaa 
fei faloloaꞌia, maꞌuaa eꞌeni hamonawe tonia.
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11 Ena tafiu, wagii feni ano, hamonei aleꞌei ena gufu raua ma ei abaa 
paꞌaa gufuu hamuꞌou yeni. Ma a iꞌigifaweꞌi aꞌa hamuꞌou ba hamonei 
faraua aꞌa ei hafeloꞌa nunumiaa hamuꞌou, ei na fiforai laloo iaa hamuꞌou. 
12  Fei mau gutanaa hamuꞌou neimina rawani ua i pudaa ei roromaa. 
Faꞌua ba roꞌawe ware ba hamona bigifatata, maꞌuaa roꞌaa fanunupaꞌaa ei 
rawaniꞌa bigiꞌaa hamuꞌou ma rowe uduginaa mei Haidaa aꞌa fena arewaa 
ena inamii maꞌa oꞌodu.

Fafefefanaa ei Bauana ma ei Fasu
13  Uaa mei Fasu, hamonei fafefefanaa minaa ei bauana—aleꞌei mei 

paꞌaa hapara hamatee hia bauaniaa minaa ei, 14 ma aꞌa ei gavanaa anaa, 
hamatee mei Fasu na augaa roꞌou ba nei fanimaꞌaa ei rona bigifatata ma 
warefarawaninaa ei rona bigifarawani. 15 Uaa na nunuminia mei Haidaa 
ba wagii ei rawaniꞌa bigiꞌaa hamuꞌou, hamoꞌaa pauninaa ei poapoa 
wareaa ei lomi apaꞌaa roꞌou. 16  Hamona ala, maꞌuaa, abaa tonaa fei 
aleꞌei oꞌopaꞌai ei hafeloꞌa; hamonei guta aleꞌei nafii mei Haidaa. 17 Fani 
maꞌaua aꞌa minaa ei ramaꞌa: Haguaa ei lofu rona narafaweꞌi; maꞌauaa mei 
Haidaa, fani honua aꞌa mei hapara.

18  Ena humuwa, hamonei fafefefanaa ei fasuu hamuꞌou ma fani maꞌaua 
aꞌa roꞌou; aꞌa ba uniaa ei rawaniꞌa ma ei rona farawaninaa hamuꞌou, 
maꞌuaa aꞌa ei sibasibaa anaa. 19 Uaa na rawani ba nemea i apitainaa 
fiꞌiana aꞌa ei haperaraia lomi paꞌafina uaa ina naranaraiaa mei Haidaa. 
20 Tamanu rawaniꞌana nabaa hamona apitainaa fiꞌiaa hamuꞌou aꞌa ei 
bigifatataa hamuꞌou? Maꞌuaa nabaa hamona apitainaa fiꞌia wagii ei 
rawaniꞌa bigiꞌaa hamuꞌou, ina rawani i pudaa mei Haidaa. 21 Aꞌa fei, 
ina lalaꞌaa hamuꞌou, uaa Christ na to fiꞌina uaa hamuꞌou ma ina augaa 
hamuꞌou aleꞌei famaꞌamaꞌa ba hamonei neneraa ei hunaa pinena.
 22 “Lomi ina bigiꞌaa hepalo tata,

ana lomi na wareaa hepalo sifisifiꞌa.”
23  Ei roꞌaa warefafeloia, lomi na warefani aꞌa roꞌou; roꞌaa fani fiꞌina, 
lomi na ware ba fagianainaa roꞌou. Agia, inadoꞌo aunaa hia panii mei na 
wanewane dududuana. 24 Anaia na tonaa ei hafeloꞌaa oꞌou aꞌa fei hudi 
ununa pafoo fei haihai ba onei maꞌe wagii ei hafeloꞌa ma tatalai wagii 
tamanu na wanewane; aꞌa ei loralorana, hamona rawani. 25 Uaa famaꞌa 
hamuꞌou aleꞌei madidiaa sipsipi, maꞌuaa eꞌeni hamona hadiweꞌainaa aꞌa 
mei Omaꞌamaꞌaa ei Sipsipi, mei Wagiꞌiaa ei harenuaa hamuꞌou.

Pifine ma Wawane Haroo Lalai

3  1 Ena pifine haroo lalai, ana aleꞌei, hamonei fafefefanaa ei haroo 
hamuꞌou uaa nabaa nemea roꞌou lomi na nara ba faꞌua fei warea, 

woro rowe filoginaa naranaraa roꞌou wagii ei maumau ei haroo roꞌou 
ma abaa wagii ei warewareaa roꞌou, 2  maꞌuaa wagii ei fanunuaa roꞌou ei 
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c 3:14 O, aꞌa tamanu na farararaoaa 

fafaꞌarai ma fararabaa hamuꞌou ei gutanaa hamuꞌou. 3  Ei fananamaiaa 
hamuꞌou abaa manumanuu hawera aleꞌei fifigaa hugoo taba ma ei hawera 
gold o susuu hamuꞌou. 4 Agia, hamatee manumanu laloo iaa hamuꞌou, 
fei fananamaiaa famadumua spiriti, fei lomi i paꞌai, fei na paꞌi awatana i 
pudaa mei Haidaa. 5 Uaa sifei fei maumau fananamaiaa ei apunai pifine 
mina, ei na oꞌonai unuu roꞌou aꞌa mei Haidaa. Rona fafefefanaa ei haroo 
roꞌou, 6  aleꞌei Sarah, mei na guainaa Abraham ma ware ba hia fasuna. 
Hamuꞌou aleꞌei naꞌuna nabaa hamona bigiꞌaa tamanu na wanewane ma 
lomi hamona mamaꞌau.

7 Ena wawane haroo lalai, ana aleꞌei, hamonei farawanimaꞌaiaa ei 
haroo hamuꞌou ma fani honua aꞌa roꞌou uaa roꞌou, pududuu. Ma ana 
rowe tofipui aꞌa hamuꞌou fei rawaniꞌa harenua. Bigiꞌaa fei ba lomi hepalo 
manumanu i lawaraa ei lafulafuaa hamuꞌou.

Ei Fiꞌia wagii Tamanu na Rawani
8  Ma pafoo minaa eꞌei, minaa hamuꞌou nei hepaloi ua naranaraa 

hamuꞌou; finaranarainaa hememea, fihagui aleꞌei filofui, fifaloloaꞌii 
ma fifamadumuii. 9 Apuna fagianainaa ei rona fafeloaa hamuꞌou o 
warefafeloaa ei rona warefafeloaa hamuꞌou, maꞌuaa fani hawegia, uaa 
sifei fei paꞌafina i lalaꞌaa hamuꞌou ba hamonei to hawegia. 10 Uaa,

“Hini na nunuminia ba i gutaniꞌeniꞌe
ma gutafarawanilao

neiꞌaa warefafelo o warefasifi.
 11 Inei farapadiꞌininaa ei hafeloꞌa ma bigiꞌaa ei rawaniꞌa;

inei ponilabaginaa fei gutafirawania ma panarofia.
 12 Uaa mei Fasu na fanunupaꞌaa ei wanewanea

ma guainaa ei lafulafuaa roꞌou,
maꞌuaa ina ofadugaa ei rona bigiꞌaa ei hafeloꞌa.”

13  Haa, hini ba i fagianainaa hamuꞌou nabaa hamoꞌaa refubigiꞌaa ei 
rawaniꞌa? 14 Maꞌuaa nabaa hamoꞌaa to fiꞌia wagii tamanu na wanewane, 
hamona paꞌi hawegia. “Apuna maꞌau aꞌa tamanu na famaꞌauaa c roꞌou; 
apuna narafatemua.” 15 Maꞌuaa laloo naranaraa hamuꞌou, au uꞌugainaa 
Christ ba hia Fasu. Ranimai hamonei paꞌi nafanafaa ei iꞌigaiaa mei i 
iꞌigainaa paꞌafii fei oꞌonaia unu hamona paꞌi. Maꞌuaa warefagigii fininaa 
honua; 16  ma hamonei aida ba lomi hamona bigifatata, uaa ena rona 
warefafeloaa ei rawaniꞌa bigiꞌaa hamuꞌou aꞌa Christ, roꞌaa mamafa aꞌa ei 
wiwitoiaa roꞌou. 17 Fei ba o to fiꞌia aꞌa fei nunumiaa mei Haidaa na mua 
laraa fei ba o bigiꞌaa ei hafeloꞌa. 18  Uaa ei hafeloꞌa, Christ na maꞌe hepoa 
ua aꞌa minaa ei ramaꞌa, mei wanewanea aꞌa ei hafeloꞌa ba i duginaa 
hamuꞌou aꞌa mei Haidaa. Rona foꞌafamaꞌeaa fei hudi ununa, maꞌuaa ina 
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d 3:21 O, uga 

to harenua aꞌa fei Spiriti 19 ma aꞌa fei Spiriti ina wareware aꞌa ei spiriti, 
ei rona boboꞌai, 20 ei rona barafe mina mina aꞌa fei au i faduaa fei baua 
wa Noah ma na fawiwiꞌainaa roꞌou mei Haidaa. Hefiꞌa ua ramaꞌa, puduu 
roꞌou fainaroa, rona tela aꞌa fei ranu, 21 ma fei ranu fei, haduoo fei 
pudugufaia, fei ifi fatelaꞌanaa hamuꞌou anaa—abaa fei fesufesuu loloo 
unu, maꞌuaa fei uniꞌuni ba na fafaꞌarai d ua fei naranara i pudaa mei 
Haidaa. Ina fatelaꞌanaa hamuꞌou uaa fei asiꞌanaa Jesus Christ, 22  mei i 
dinaa pafea ma fi guta raudei maꞌau mei Haidaa fipui aꞌa ei aloꞌalo, ei 
forafora mawe ei faufaua, ei roꞌei fafefe aꞌana.

Mei Haidaa, Hia fei Paꞌafii fei Gutanamu

4  1 Siꞌei ba Christ na to fiꞌia wagii fei hudi ununa, hamonei ofafaufau 
aꞌa fei maumau fei, uaa hini na tonaa fiꞌia wagii fei hudi ununa na 

muainaa ei maumau hafeloꞌa. 2  Siꞌei, fei gutananalao yeni malagufu, lomi 
ba i bigiꞌaa ei hafeloꞌa nunumiaa unu, maꞌuaa ba i bigiꞌaa ei nunumiaa 
mei Haidaa. 3  Uaa famaꞌa hamona fanimaꞌaa tamanu rona bigiꞌia ei 
roromaa—ei maumau loloaa naranara, laraa huwi, hunu poapoai, 
hamamani, labarainaa ei hafeloꞌa ma fei hafeloꞌa mau losuiaa ei sifisifi 
haidaa. 4 Lomi rona aida ba tani lomi hamona neneraa roꞌou aꞌa eꞌei 
hafeloꞌa eꞌei ma rona warefafeloꞌuaa hamuꞌou. 5 Maꞌuaa ropowe u i maꞌaa 
mei ba i dududuaa ei rona werawera mawe ei maꞌea. 6  Ma ei rona maꞌe, 
ana ronadii guai fei rawaniꞌa warea siꞌei ei hudi unuu roꞌou ana i to 
dududua, maꞌuaa wagii ei spiritii roꞌou, ronei neneraa ei nunumiaa mei 
Haidaa.

7 Fei iaꞌiai minaa ei manumanu na rafiꞌi. Siꞌei, inei arewa ei naranaraa 
hamuꞌou ma hamonei utofaꞌainaa ana hamuꞌou ba hamuꞌou lafulafupaꞌi. 
8  Ma pafoo minaa ei manumanu, hamoneimina fihagui, uaa fei hagua i 
fuaꞌonaa watauda ei mau hafeloꞌa. 9 Taufagutanaa hefiꞌadiai ma apuna 
bababauꞌu wagina. 10 Hememea nei biginaa tamanu fana ina tonia ba i 
hadumaa hefiꞌa ma nei wewea fanaa ei maumau rawaniꞌaa mei Haidaa. 
11 Hini ba i ware, inei ware aleꞌei banaꞌaa paꞌaa wareaa mei Haidaa. Hini 
ba i hadumaa ramaꞌa inei bigi fininaa fei faufau na fania mei Haidaa ba 
wagii minaa ei manumanu inei paꞌi udugia mei Haidaa uaa Jesus Christ. I 
aꞌana inei paꞌi hawera ma faufau ranimai ranimai. Amen.

Ei Fiꞌia wagii fei Neneramu Christ
12  Ena tafiu, apuna baꞌarofoa aꞌa fei fiꞌia na nofininamii fei manimania, 

fei hamoꞌei guta wagina eꞌeni. Abaa uꞌugai manumanu fei na nomai aꞌa 
hamuꞌou. 13  Maꞌuaa hamonei niꞌeniꞌe ba hamona tonaa fiꞌia uaa Christ 
ba hamoꞌamina unuwenuwe ena na faꞌarewamai fei hawerana. 14 Nabaa 
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rona warefafeloaa hamuꞌou uaa fei haraa Christ, hamona paꞌi hawegia 
uaa fei Spiritii fei hawera ma mei Haidaa na oa pafoo hamuꞌou. 15 Nabaa 
hamoꞌaa to fiꞌia, fei paꞌafina, ineiꞌaa ba ona foꞌafamaꞌe, o topaꞌai, o 
bigiꞌaa hepalodiai manitoai hafeloꞌa, o fei maumau nigoaa ei pidawaiaa 
hefiꞌa. 16  Maꞌuaa, nabaa ona to fiꞌia uaa yoi Christian, apuna mamafa. 
Onei uduginaa mei Haidaa ba ona paꞌi fei hara fei. 17 Uaa fei dududua 
neidoꞌo asiꞌaa aꞌa ei maroaa mei Haidaa; ma nabaa oꞌou rawarawa, poꞌo 
batanaidiai aꞌa ei lomi rona neneraa fei rawaniꞌa wareaa mei Haidaa? 
18  Ma,

“Nabaa na waiwai ba roꞌaa tela ei wanewanea,
poꞌo batanaidiai aꞌa ei lomi rona paꞌi
fei maumau mei Haidaa mawe ei hafeloꞌa?”

19 Siꞌei, ei rona to fiꞌia aꞌa fei nunumiaa mei Haidaa, ronei oafagugu aꞌa 
mei Famamaraia, mei na oafagugu ma ronei bigifarawaniꞌualao aleꞌei.

Ei Bauaniaa Losuu mawe ei Baubara

5  1 Aꞌa ena bauaniaa fei losuu i dupuaa hamuꞌou, uꞌei iꞌigifaweꞌi aꞌa 
hamuꞌou hamatee yau ana hemea bauana, hemea na fanunupaꞌaa 

ei fiꞌiaa Christ ma ana ba a oa fininaa fei hawera fei iwe arewamai: 
2  Hamonei aleꞌei omaꞌamaꞌaa ei sipsipi. Hamonei omaꞌaa fei maroaa mei 
Haidaa, fei na ude panii hamuꞌou ma paꞌafina aꞌa ba hamonei bigiꞌia 
maꞌuaa paꞌaa noranamai naranaraa hamuꞌou aleꞌei i nunuminia mei 
Haidaa; neiꞌaa wawaꞌai poaa hamuꞌou aꞌa ei mugoo poꞌi, maꞌuaa hamonei 
refuhadumaa ramaꞌa; 3  hamoneiꞌaa faꞌaguꞌagui aꞌa ena rona udenaa panii 
hamuꞌou, maꞌuaa hamonei aleꞌei famaꞌamaꞌa aꞌa fei maroa fei. 4 Ma ena 
na nofaꞌarewamai mei Bauaniaa Omaꞌaa ei Sipsipi, hamopowe tonaa fei 
tao fei hawera, fei lomi i paꞌaitoo.

5 Hamuꞌou ena baubara, ana aleꞌei hamonei fafefefanaa ei bau. Minaa 
hamuꞌou, hamonei fifamamadumui, uaa

“Mei Haidaa na fadugeaa ei rona mamagugu,
maꞌuaa ina fani rawaniꞌa aꞌa ei rona famadumui.”

6  Siꞌei, famadumuinaa ana hamuꞌou haroo fei faufau fei panii mei Haidaa 
ba inei taufaꞌugaa hamuꞌou ena na nopaꞌaloo fei paꞌaa au. 7 Fifaninaa 
panina minaa ei awataa hamuꞌou, uaa inapaꞌaa naranaraiaa hamuꞌou.

8  Hamonei utofaꞌainaa hamuꞌou ma ofafaufau. Mei haniꞌu, mei na 
fabidinaa ununa hamuꞌou na tatapa aleꞌei hepalo lion ba i taduꞌonomaa 
hamuꞌou. 9 Fadugeia ma ufaweꞌi wagii fei narafaweꞌia, uaa hamona aida 
ba ei lofuu hamuꞌou tadiweꞌaiaa feni ano, ana roi tonaa fiꞌia ana aleꞌei 
hamuꞌou.

10 Ma mei Haidaniaa minaa ei rawaniꞌa fana, mei na lalaꞌaa hamuꞌou ba 
hamonei oalao fipui aꞌa Christ wagii fei hawerana lomi i pedutoo, nenee 
fei fiꞌiaa hamuꞌou, fei lomi i udefamadii, iwe farawanidinaa hamuꞌou ma 
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e 5:12 Warea Greek Silvanus, ana fei hara Silas 

faweꞌinaa hamuꞌou ba hamonei faufaudiai ma ufawegipaꞌi. 11 I aꞌana i ude 
fei faufau ranimai ranimai. Amen.

Ei Aꞌapoo Warea
12  Silas, e mei una nara ba hia rawaniꞌa lofuu, ina hadumau aꞌa maꞌideni 

neꞌiau ba a faꞌunuwenuweaa hamuꞌou ma warefaꞌuai ba feni neꞌia na 
faꞌarewaiaa fei rawaniꞌaa mei Haidaa ma hamonei ufaweꞌi wagina.

13  Ei narafaweꞌia yei Babylon, ei rona rafei fipui aꞌa hamuꞌou Mark, 
mei aleꞌei naꞌuu, rona aloawii fei famafufuoiaa roꞌou aꞌa hamuꞌou. 
14 Fifamafufuoinii aꞌa fei hatofaa puda fininaa hagua.

Fei gutafarawania na ude aꞌa minaa hamuꞌou ena hamona oafipui aꞌa 
Christ. 
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